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Von Karr H. MENGES

1 Aus der Feder von G. M. VASILEVIE, der bewithrten Kennerin des Evenki,
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I"‘r der Sprachwissenschaft ein Desideratum erster Ordnung und ein unentbehr-
icher Fiihrer durch die nunmehr im Entstehen begriffene evenki-tungusische

L”CI"r'l.tm'::pr.'lc]w geschenkt worden '. Zugleich erhalten wir einen ebenso in-

Struktiven [berblick iiber die evenki-tungusischen Dialekte des riesigen nord-
toriums. Die unermiidliche Forscherin sammelte das

Und estsibirischen Terri
stsibirischen Terri
beschwerlichen Reisen mit

Material auf jhren zahlreichen, langen und hochst
dem Boot, dem Schlitten und zu FuB — und daneben auch in der Kabinett-
f“'h:_-ir. mit tungusischen Studenten in Leningrad innerhalb eines Viertel-
Jahrhunderts.
Der eigentlich lexikalische Teil enthilt ca. 25000 Warter und geht von
P. 11 bis p. 575. Es ist in diesem Lexikon gliicklicherweise nicht nur rem prak-
t{$t:]1c-11, utilitaristischen Zwecken Rechnung getragen worden, sondern die
triasserin hat dem Linguistisch-Ethnologischen, das ja bei vielen Volkern
Nicht getrennt werden sollte, da das eine das andere erldutert und vielfach
uch erklirt. ihre besondere Aufmerksamkeit gewidmet und ihr reiches Material
“fffg!x--ig-h‘gjlgl und — soweit das bis jetzt moglich 1st — etymologisch vorgelegt.
Unter jedem Eintrag findet sich zuerst die abgekiirzte Angabe des Dialekts
oder der Dialekte, in denen das betreffende Wort vorkommt, die Bedeutung
und schlieBlich die Entsprechungen in den anderen
s ein Lehn- oder Fremdwort ist, die Angabe
Form. Ist bei einem Wort nicht zu er-
immt, so wird bei Nomina der

des Wortes, die Synonyma
f“}lgusim:m-n Sprachen oder, falls e
b]:,"-_m['-'r Herkunft und urspriinglichen

tnnen, ob es velare oder palatale Suffixe ann
"_\1\‘1\'1_15;1“\_- und bei Verben die 3. pers. sg. des Aorist hinzugefiigt. Bei weniger
i’f-']iimnir‘n und erforschten Vilkern kann eine Ilustration zu den Realien,
tie uns nach Banes etymologischen Uberlegungen und Arbeiten ja schon
h le tirkischen Volker damit — weitgehend un-
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*l den Tirken — und er meint al
ein Vergleich mit den verwandten
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*kanmt sind, genau so wichtig sein wie

Gosudarstvennoje lzdatel’stvo

nlkijsko — russkij slovar’,
p. in 82 Maoskva 1958,
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